
AFKONDIGINGSBMD
 VAN
 ARUBA
 |I|ISTERIELE BES|HIK|I|G van 31 |el 1996 no. 1. bepale|de de opne|ing
 in de afzonderu|e afdeung van het |fkond|g||b|d van |ruba van de ge1-
 dende tekst van de ||ste|ële regeling ter uîtvee|ng van de artikelen 14,
 eers|e Hd 15 t|eede Hd, en 17, derde Hd van de Tmndsve|rde|ng op de
 justitiële doeumentaue en op de verklari|n omtrent het gedrag (AB 1989
 no. GT 8:1) (Regeling afgifte verkiarln|n omtrent het gedrag) .
 |itge|ven, 16 juli 1996
 De minister van Justitie a.i . .
 P .E. Croes
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paghu| z |rkonei|n|blad van |ruba 1996 no. GT 17
 De minister van JUSTITIE,
 |elet op:
 sttikel 6, derde lid, van de Alge|ene overgangs||ling |etgeving en be-
 stuur (|B 1987 no. GT 2)9
 HEEFT BESLOTEN:
 vast te stellen de in de bijlage bij deze besc|kkx'ng opgeno|en tekst
 van de |i|ste|ële regeHng ter uitvoer|ag van de artikelen 14, eerste
 lid, 15, t|eede lid, en 17. derde |d. van de Landsve|rde|ng op de
 |astitiële doeu|en||e en op de verk||ngen o|trelt het gedrag (|B
 1989 no. || 83) (Regeling afgjfte verk||ngen o|trent het gedrag),
 zoals deze luidt na de daar|a aangeb|chte |ijzigjn|n krachtens de
 |lge|ene overgangs|ge|ng |etgeving en bestuur (|B 1987 no. GT
 2))
 deze beschikking op te ne|en in de |zonderlijke afdelbag van het Af-
 kondi|n|blad van Aruba.
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Pagina 3 Axondi|llgsblad van Arubtz 1996 no. GT 1 7
 Artikel 1
 De uittxksels uit de st|xbsters ten dîenste van de afgifte van de
 verkladngen omtrent het gedrag worden de |nister varï Justitie verstrekt
 door ldddel van een door of na|ens de procureur-|ner|i ge|aar|rkt
 arsch|ft of een ge||r|erkte rotocopie vap de voorzijde van het strarb|d.
 Artikel 2
 Het model van de verklaring omt|nt het gedrag word: vastgesteid als
 aangegeven in de bijlagen I , 11 en 111 respectieveHlk in de Nederlnnds|, de
 Engelse en de Spaanse taal.
 Artikel 3
 1 . Het formulier, houdende hel verzoek tot Vgifte van een verkladng
 omtrent het gedrag, wordt vastguteld als aazz|geven in bijlage IV.
 j. lndien een verzoek tot afgifte van een verkiadrzg omtrènt het ge-
 dra door een |nvrager die buiten Aruba, waar hij in het bevoœin|re|s-
 ç ç wordt geaaan,
 ter zs opgenomen or opgenomen geweest. verb|jft bij brie
 v ult de nfnister van Jus ||e het in |et eerste |d bedeelde for|||er a|bts-
 halve in |its de |rief va| de aanv ragpr di|ns |ndtekenin| draagt en vol-
 dxnde gegevens bevat.
 Artjkel 4
 Deze regeling kan worden aangehaald als Regeling afgtf' te verkkriron
 omtrent het gedrag.
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 BIJIAGE I
 Vrij van zegel ingevol| artjkel 32 van de
 Mndsverordening op de justitiële documen-
 tatie en op de verklarin|n omtrent het ge-
 drag (AB 1989 no . GT 83)
 Verk|ring omtrent het gedrag
 De minister van Justitie van Aruba
 Gelet op 1
 de bepalîn n van de Mndsvexrdening op de jusd|ële documentatîe en op
 P
 de verk|=|n omtrent het gedrag (AB 1989 no . GT 83) ,
 Verk|vt,
 da: hem uit het onderzoek rïket betrekking tot het gedrag van
 op|no|en is
 die in het bevoudn|||ster van |ruba, gelet
 |tste|| op|no|en |as
 op het doel ||rv oor de afgjrte is gev raa|d niet van bez|aren tegen voor-
 noe|de persoon | gebleken.
 Deze verk|r|g |ordt afge|ven in verband |et ..................
 De |in|ster van Justitie,
 na|ens deze:
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 BIJILAGE 11
 Exempt from stamp duties in aeeordance
 Gth artiele 32 of the Government Or-
 dinance on the judidal docuœen|tion
 and on lhe cert|i|tes regarding con-
 duct (AB 1989 no . GT 83)
 Certifieme Ngarding conduct
 Tlze minisler of Justioe of Aruba
 the re|lations or the Government Ozxlizzanoe on the judieial doeumenœtjon
 and on the œr|fieates l'egardihg conduet (AB 1989 no. GT 83) ;
 Certifies :
 tha: from the exammation Mth Nga.M zo the conduet of
 is registered
 who in the regîsters of population of Aruba , in
 was |tly regislered
 vie| of the pu rpose for ||| t|e eert|t|te haa been requested lhere |as
 no evidehce of objec|ons to Ahe above-|||o|d person.
 |hls cert|icate | issued in eonnec|on M|th .......................
 ||e |lnînter of Jus|ice
 on his belmlf:
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 BIJLAGE 111
 Exento del dereeho de timbre en virtud del
 artieulo 32 de la Ordenanza del Gobierno
 sobre la doeumen|eiôlà judidat y las cer-
 tifi|eiones sobre la condlâcta (AB 1989
 (no . GT 83)
 Decïraeiôn sobre lft (x|ndueta.
 111 |nistx de Justicia de Aruba
 En atenciön al
 los reg|mentos de la Olxleà|nzn del Gobierno sobre la documentaeiôn judicial
 y las |rufi|cion| sobre la condueta (AB 1989 no. GT 83) ;
 Certifica :
 uien en el registro civil de Arubaj
 al
 por ûltiïsa vez estéœa registrado
 en vista del objeto por el cual se solicit| la expedîcién de este domzmertto no
 cons bln objecio|es en contra de hk p recit|da persona.
 Est| dee|||sn se expide a prop6silo de .................. ...... .
 Por el mirzisttwo de Justieia
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 BIJLAGE rV'
 Vrij van zegel ingevolge artikel 32 van de
 Mlldsverordening op de justitiële documen-
 tatie en op de verkladn|n omtrent het ge-
 tlrag (AB 1989 no . GT 83)
 Aan de mînister van Justitie
 van Aruba
 De ondergetekende
 geboortedatu| en -plaats:
 adres:
 op geno|en in (or: I|tslelijk op geno|en ge|eest in) het bevolki|gs||ster
 van | ru baj verzoe|t argjfte va n een verklarin g o|tre nt haat/|jn gedra|.
 H et doel ||r voor de afgjfte van de verkla|ng |ordl gev raagd is;
 * )
 (handteke|ng)
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Pagjna 8 |fkondi|ngsb|d van |ruba 1996 no. GT 17
 Na verifi|tie van de personal| aangeboden aan de procu reur-gene|al |et
 verzoek o| een uittreksel uit de strafre|ste| bij te voegen, indien betrok-
 kene in deze regjsters voorko|t.
 Aruba, ...................... 19..
 (pk|ts en datu|)
 De minister van Justilie j
 namens deze:
 De naam van betrokkene kemt niet Afschrift van straf-
 voor in de straf||sters bladten) , belrekldng hebberïde , op
 betrokkene, bijgevoegd .
 De proeu|ur-gene|ly
 na|ens deze:
 controle; Paraaf:
 niet |ngetroffe n
 alf. re . |el
 niet aanget|ffen
 chro n. re . |el
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